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Elektrifizierung der

Hochrheinstrecke
Electrification de la

Am Zoll Lérrach/Riehen
Poste de douane Lérrach/Riehen

« Hochrheinstrecke »

Au-dela des frontiéres, ensemble
Gemeinsam Uber Grenzen wachsen

1i2A Basel 2020

Internationale Bauausstellung — Imaginer et Batir I Avenir

Liebe Dreilandbewohnerinnen und Bewohner

Es ist so weit: drei Jahre nach ihrer Lancierung gibt die Internati-
onale Bauausstellung IBA Basel 2020, die erstmalig gleichzeitig in
Deutschland, Frankreich und der Schweiz stattfindet, mit der IBA
Projektschau 2013 Einblick in ihre Arbeit. Aus den 130 eingereichten
Projektvorschlédgen hat das IBA Kuratorium in den vergangenen zwei
Jahren in einem 6ffentlichen Qualifizierungsverfahren Gber 40 Projekte
(vor-)nominiert. Mit diesen modellhaften und innovativen Projekten
will die IBA Basel bis 2020 die grenziiberschreitende Zusammenar-
beit der drei Ladnder gemaéss ihrem Motto ,,Au-dela des frontieres,
ensemble — Gemeinsam Uber Grenzen wachsen*” sichtbar konkretisieren.
Von Mitte August bis November 2013 laden wir Sie mit einem reich-
haltigen Programm rund um die IBA Projektlandschaft ein, die Region
neu zu entdecken. Die IBA Projektschau richtet sich an alle Bewoh-
ner der trinationalen Stadtregion und bietet den 6ffentlichen und pri-
vaten Projekttrdgern Gelegenheit, sich und ihre Projekte, einzeln und
im Gesamtzusammenhang, entlang der drei IBA Handlungsfelder —
Landschaftsrdume, Stadtrdume, Zusammen leben — zu prasentieren
und mit der Bevdlkerung ins Gesprach zu kommen. Sie gibt Einblick
in den gegenwartigen Entwicklungsstand und halt Ausblick auf die
bis 2020 geplanten Realisierungen.

Uberzeugen Sie sich selbst von den Potentialen der Region!

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

Chers habitants de la région trinationale

Nous y sommes : trois ans aprés son coup d’envoi, I'|BA Basel 2020,
I’Exposition internationale d’architecture organisée pour la premiere fois
simultanément sur le territoire allemand, francgais et suisse, tient sa
Présentation des projets IBA 2013 et offre ainsi un apercu de son travail.
Parmi les 130 propositions de projet, le Comité scientifique de I'IBA
en a (pré)nominé plus de 40 lors d’un processus de qualification public
organisé sur deux ans. Grace a ces projets exemplaires et novateurs,
I'IBA Basel 2020 souhaite concrétiser de maniere visible la coopération
transfrontaliere des trois pays et mettre en ceuvre son slogan « Au-dela
des frontiéres, ensemble — Gemeinsam Uber Grenzen wachsen ». De la
mi-aolt au mois de novembre 2013, nous vous invitons a redécouvrir
la région avec un programme riche et varié consacré au Paysage de
projets de I'IBA. L'exposition s’adresse a tous les habitants de la région
urbaine trinationale. Elle offre aux porteurs de projet publics et privés
I’occasion de se faire connaitre, de dialoguer avec la population et de
présenter leurs projets, individuellement ou dans le contexte général,
suivant les trois champs thématiques « paysages », « ville » et « vivre
ensemble ». Cette exposition montrera I’état d’avancement de I'IBA

et ouvrira une perspective sur I’'horizon 2020, année de cléture des
réalisations.

Venez vous convaincre par vous-mémes des potentiels de la région !
C’est avec plaisir que nous vous accueillerons !

Landschaftsraume

Paysages
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Badischer Bahnhof Basel

MicroCity Basel/Riehen/
Lorrach/Weil/St-Louis

Kiesgruben 2.0
Gravieres 2.0
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Regionalpark Dinkelberg
Parc régional du Dinkelberg

Linienschifffahrt auf dem Rhein
Navette sur le Rhin

Bahnhofsquartier Rheinweiler
Quartier gare de Rheinweiler
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Birspark Landschaft
Paysage du « Birspark »

Vision Bahnhof
Rheinfelden Baden 2022
Gare de Rheinfelden Baden,

Hauptbahnhof Lérrach
Gare centrale de Lorrach

vision 2022
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Zusammen leben
Vivre ensemble

Trinationale Freiraumproduktion
Production trinationale de
lieux de vie

Regio Grungurtel
Espaces verts Regio

Bad Bellingen riickt an
den Rhein

Bad-Bellingen se rapproche
du Rhin

Rheinuferweg St. Johann
Basel - Huningue
Berges du Rhin Béle
Saint-dean — Huningue

Wohnen am Wasser in
Grenzach-Wyhlen
Habiter au bord de 'eau a
Grenzach-Wyhlen

Rheinfelder Rheinuferrundweg
Promenade rhénane a Rheinfelden

Entdeckung Rhein
Découverte du Rhin

RhyCycling revisited

Vom Gewasser zur Lebenswelt Caravan of Needs La baustell

Du cours d’eau au cadre de vie

Transduktionsraum Wiese
Lieu de transduction Wiese

Entwicklungsvision 3Land Quartier DMC

Vision d’avenir 3Land
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Richard & Horst
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Industriekultur im Dreiland
Culture industrielle du Dreiland

Landschaftspark Wiese mit Domaine Haas
Revitalisierung der Wiese
Parc paysager et revitalisation

de la Wiese
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Architekturhaus Basel
Maison de I‘architecture de Béle

Kultur.Stadt.Weg
Culture.Ville.Parcours

Polyfeld Muttenz
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Zentrum fir Kunst- und
seltenes Handwerk
Cité des Métiers d’Art et Rares

Landschaft x Fluss = Wiesionen?
Paysage x riviere = Wiesions?

Welcome@Flughafenstrasse

IBAtours3 Ein Grossraum, ein Wahrzeichen

Une agglomération, un signal



IBA ROADSHOW
ROADSHOW IBA

Mit der IBA Roadshow geht die IBA Basel von Mitte August bis
Oktober 2013 auf Reise in die trinationale Agglomeration. Gemein-
sam mit den lokalen IBA Partnern und Projekttragern zeigt sie vor
Ort jeweils eine Auswahl an lokalen IBA Projekten mit trinationalem
Bezug. Begleitet wird die mobile Ausstellung durch IBA Wortwech-
sel — Gesprachsrunden, bei denen Politiker, Projektpartner und
Expertinnen kontrovers und zukunftsorientiert tGber lokal relevante
Themen und Projekte diskutieren.

Avec le roadshow, I'|BA Basel sillonnera les routes de I’aggloméra-
tion trinationale entre la mi-ao(t et octobre 2013. Ensemble, avec les
partenaires IBA locaux et les porteurs de projets, elle présentera, sur
place, une sélection de projets IBA locaux présentant une dimension
trinationale. Cette exposition mobile sera accompagnée par un cycle
de débats, les « conversations IBA », lors desquelles les représentants
politiques, partenaires et experts discuteront de thémes et de projets
pertinents pour la localité, en considérant I’avenir et sans esquiver

la controverse.

AUSSTELLUNG
R o} A D S H o} w EXPOSITION

Augtist September Oktober
Ao() Septembre Octobre

17/8 19/10 9/11

AUSSTELLUNG IBA HAUS
EXPOSITION MAISON IBA

Vom 19/10 bis 9/11 sind alle IBA Projekte im Rahmen der IBA Pro-
jektschau im Basler IBA Haus zu sehen. Dieser gesamthafte Ein-
blick in die IBA Projektlandschaft lasst erahnen, was die IBA Basel
fir diesen Raum zu leisten vermag.

Du 19/10 au 9/11, tous les projets IBA seront visibles dans le cadre
de I'exposition qui se tiendra a la Maison IBA a Béle. Cet apercu glo-
bal du Paysage de projets IBA laisse entrevoir ce que I'IBA Basel peut
apporter a ce territoire.

IBA TOUREN
EXCURSIONS IBA

A

FAHRRAD CYCLISTE - tours

Von August bis Oktober werden drei unentgeltliche Fahrradtouren
durch die IBA Projektlandschaft angeboten, am:

D’ao(t & octobre, trois excursions cyclistes seront organisées gratui-
tement pour partir a la découverte du Paysage de projets IBA :

Sonntag Dimanche, 18/08, 13h30-16h
Start Départ IBA Haus/Voltaplatz — Rheinufer — SBB Basel -
Birsfelden — Minchenstein - Voltaplatz

Sonntag Dimanche, 29/09, 13h30-16h
Start Départ IBA Haus/Voltaplatz - Lérrach — Weil am Rhein -
Dreilandereck — Huningue — Saint-Louis - Voltaplatz

Samstag Samedi, 5/10, 13h30-16h
Start Départ IBA Haus/Voltaplatz — Dreildndereck — Huningue -
Saint-Louis — Voltaplatz

Anmeldung erforderlich, Kontakt und Info zur Fahrradmiete:
Inscription obligatoire, contact et informations pour la location de vélos :
touren@iba-basel.net

Weitere Touren kdnnen gruppenweise und individuell organisiert
werden. IBA Touren sind auch als App ,iba tours3“ erhéltlich.
D’autres excursions peuvent étre organisées individuellement ou en
groupe : les parcours IBA sont répertoriés sur I'application «iba tours3».

BUS BUS Q:

Offentliche Bustouren durch die IBA Projektlandschaft:
Excursions publiques en bus au sein du Paysage de projets IBA :

Samstag, 19/10 und Samstag, 26/10, jeweils 10h und 13h
Samedi, 19/10 et samedi, 26/10, respectivement a 10h et 13h

Start Départ IBA Haus/Voltaplatz — Saint-Louis — Huningue -
Weil am Rhein - Tillinger Higel — Lérrach - Voltaplatz

Anmeldung erforderlich Inscription obligatoire : touren@iba-basel.net
Die Bustouren sind kostenfrei und dauern etwa drei Stunden.

Zu-/ Aussteigen Uberall méglich. Die Haltestellen finden sich auf:
Les excursions en bus sont gratuites et durent environ trois heures.

Il sera possible de descendre ou de monter en cours de parcours.

Les arréts sont consultables a I'adresse :
www.iba-basel.net/Projektschau2013/Touren

MOBILE AUSSTELLUNG
EXPOSITION MOBILE

IBA WORTWECHSEL
CONVERSATIONS IBA

So 25/08 19h-21h
Rheinfelden D
Briickensensationen

Sa 17/08 Basel, Matthausplatz

Sa 24/08 Bettingen
Bettingen 500 Jahre
Do 29/08 18h30-20h30
So 25/08 Village-Neuf Basel
Féte de rue Badischer Bahnhof
Di 27/08 Basel, Barfisserplatz Di 10/09 18h30-20h30
Riehen
Sa 31/08 Huningue, Passarelle Haus der Vereine
So 1/09 Sierentz
Domaine Haas

Fr 13/09 19h-21h

Saint-Louis

Hétel de Ville
3 -6/09 Freiburg, Basler Hof

Di 17/09 18h30-20h30

Sa 7/09 Riehen, Dorffest Saint-Louis, Gare
Sa 14/09 Saint-Louis

Journée du Patrimoine

Di 24/09 18h30-20h30
Lorrach, Follow me

So 15/09 Basel Slow Up
Vogesenplatz

Do 26/09 18h-20h
Weil am Rhein
Vitra Design Museum
Sa 21/09 Lérrach, Marktplatz
Sa 28/09 Mulhouse, DMC
So 22/09 Muttenz
Gewerbeschau Do 10/10 EuroAirport Basel-
Mulhouse-Freiburg
So 6/10 Weil Innenstadt, Ver-
kaufsoffener Sonntag So 13/10 Grenzach-Wyhlen
Di 8/10 Basel, Marktplatz

So 13/10 Grenzach-Wyhlen
Leistungsschau

Unterstltzt von Soutien de

Sl
o=

www.slowup.ch www.iba-basel.net/Projektschau2013/Roadshow

LANDSCHAFT IM FILMBLICK
PAYSAGES FILMES

Landschaftsrdume haben bei der IBA Basel einen besonderen Stel-
lenwert. Mit Gber 20 Projekten setzt sich die IBA Basel intensiv mit
der Rolle von Landschaften fiir die grenziiberschreitende Agglome-
rationsentwicklung auseinander. Bei der IBA Filmreihe steht nicht
die Idealisierung von Landschaft im Fokus, sondern ihre Bedeutung
fir den Menschen.

Les espaces paysagers ont une place toute particuliere au sein de
I’IBA Basel. Forte de plus de 20 projets paysagers, I'|BA Basel traite
en profondeur leur role dans le cadre du développement de I’agglo-
mération transfrontaliere. La série de films de I'IBA n’a pas pour objet
d’idéaliser le paysage mais de mettre en évidence son importance
pour les hommes et femmes.

Dienstag Mardi, 12/09, 20h

Rathauskeller, Marktgasse 16, CH-4310 Rheinfelden
IL DESERTO ROSSO

Michelangelo Antonioni. Italien 1964. 112 (I/d/f)

Freitag Vendredi, 13/09, 20h30

Hétel de Ville, 21 rue de Théo-Bachmann, F-68300 Saint-Louis
DER BLICK DES ODYSSEUS / LE REGARD D‘ULYSSE

Theo Angelopoulos. Griechenland 1995. 176’ (G/d/f)

Donnerstag Jeudi, 10/10, 20h

SAK Altes Wasserwerk, Tumringer StraBe 271, D-79539 Lérrach
FIGURES IN A LANDSCAPE

Joseph Losey (Thriller). GB 1970. 110’ (E/d/f)

Mittwoch Mercredi, 23/10, 20h,

IBA Haus, Voltastrasse 30, CH-4056 Basel
LA VIE MODERNE

Raymond Depardon. France 2008. 88’ (F)

Mittwoch Mercredi, 30/10, 20h, IBA Haus
MANUFACTURED LANDSCAPES / PAYSAGES MANUFACTURES
Ed Burtynsky. Kanada 2006. 90’ (E/d/f)

Mittwoch Mercredi, 6/11, 20h, IBA Haus

HANS IM GLUCK - Drei Versuche, das Rauchen loszuwerden
Peter Liechti, Schweiz 2003; 88 (CH/d/f)

Der Regisseur wird anwesend sein.

INFORMATIONEN ZUR AUSSTELLUNG
INFORMATIONS SUR L'EXPOSITION

OFFNUNGSZEITEN OUVERTURE
19/10-9/11, IBA Haus Maison IBA

Montag bis Freitag lundi a vendredi, 10h—-19h
Mittwoch bis mercredi jusqu’a 20h

Samstag Samedi, 10h-17h

FUHRUNGEN VISITES GUIDEES

Offentliche Fiihrungen durch die IBA Projektschau 2013

Visites guidées publiques de la Présentation des projets IBA 2013
jeweils Dienstagmittag Tous les mardis a midi

22/10, 29/10, 5/11, 12h15-13h15

jeweils Mittwochabend Tous les mercredis soir

23/10, 30/10, 6/11, 18h30-19h30

Auf Wunsch organisiert die IBA Basel exklusive Gruppenfiihrungen
durch die IBA Projektschau 2013.

L'IBA Basel organise, a la demande, des visites de groupes privées de
la Présentation des projets IBA 2013.

Reservation/Kontakt Réservation/contact:

info@iba-basel.net +41 (0) 61 385 80 80

VIDEOINSTALLATION HGK FHNW INSTALLATION VIDEO HGK FHNW
Die IBA Basel realisiert in Kooperation mit dem Institut Visuelle Kom-
munikation der Hochschule fir Gestaltung und Kunst eine Videoin-
stallation im IBA Haus. Die Studierenden arbeiten mit Impressionen
aus dem grenziiberschreitenden Alltag in der Stadtregion Basel.
L'IBA Basel réalise une installation vidéo, au sein de la Maison IBA, en
coopération avec I'Institut de Communication Visuelle de I’école d’art
et de design. Les étudiants travaillent avec les impressions du quotidien
de la région urbaine de Bale.

FINISSAGE FINISSAGE

Freitag Vendredi, 8/11, ab a partir de 19h im IBA Haus Maison IBA
Einladung zum ,,Banquet trinational partagé“: Jede/r bringt etwas mit.
Die IBA Basel sorgt fiir das Wesentliche und fiir Uberraschungen.
Invitation a un « banquet trinational partagé »: Chacun apporte une
petite contribution. L'IBA se charge de I’essentiel et des surprises.

In Kooperation mit dem Projekt En coopération avec le projet
,Raumwahrnehmung*®, Seminar fir Kulturwissenschaft und Europa-
ische Ethnologie der Universitat Basel, Hochschule fiir Gestaltung
und Kunst FHNW

KINDER- UND JUGENDTAG
JOURNEE DES ENFANTS ET JEUNES
3/11/2013, 11h-16h

Gemeinsam mit der drumrum Raumschule und dem Robinson Spiel-
platz am Basler Voltaplatz lernen Kinder und Jugendliche spiele-
risch mit Stadt- und Landschaftsthemen umzugehen. Das Spiel ,via
IBA Basel 2020“ fuhrt Jung und Alt auf eine Reise durch die trinati-
onale Stadtregion.

En coopération avec la drumrum Raumschule et le Robinson Spielplatz
du Voltaplatz a Béale, les enfants et les jeunes apprennent a aborder
les themes de la ville et du paysage de maniere ludique. Le jeu « via
I’IBA Basel 2020 » emmenera les petits et les grands dans un voyage
a travers la région urbaine trinationale.

PROJEKT ,ENTWICKLUNGSVISION
SLAND®“ BLICK IN DIE WERKSTATT
PROJET « VISION D’AVENIR B3LAND »
COUP D’CEIL DANS L’ATELIER
19/10-9/11/2013

Die drei Stadte Huningue, Weil am Rhein und Basel laden Sie wéah-
rend der IBA Projektschau 2013 zu einem ,Blick in die Werkstatt”
des IBA Projekts ,Entwicklungsvision 3Land”“ ein: Das Stadtmodell
und die bisherigen Arbeiten zeigen die Vision eines trinationalen
Stadtteils und das weitere Vorgehen.

Details unter www.iba-basel.net

Pendant la Présentation des projets IBA 2013, les trois villes de Hun-
ingue, Weil am Rhein et Bale vous invitent a jeter un « coup d’ceil dans
I’atelier » du projet « Vision d’avenir 3Land » : le modeéle urbain et les
travaux réalisés jusuqu’ici esquissent la vision d’un quartier trinational
et ouvrent une perspective sur la suite du processus.

Pour plus de détails : www.iba-basel.net

Ort Lieu: Uferstrasse 90, Basel-Kleinhliningen

EROFFNUNGSWOCHENENDE
WEEK-END D’OUVERTURE
18-19/10/2013

FREITAG VENDREDI, 18/10

ab des 19h

Licht- und Klangkunst am Rhein

Installation artistique lumineuse et sonore le long du Rhin

SAMSTAG SAMEDI, 19/10

10h-18h

Tag der offenen Tur im IBA Haus
Journée portes ouvertes de la Maison IBA

10h + 13h

Offentliche Bustouren durch die IBA Projektlandschaft

Excursions publiques en bus a la découverte du Paysage de projets IBA
Start Départ IBA Haus — Saint-Louis - Huningue — Weil am Rhein -
Tullinger Hiigel — Lérrach — IBA Haus

Dauer Durée 3h. Zu-/Aussteigen Uberall méglich. Il sera possible de
descendre ou de monter en cours de parcours.

Anmeldung erforderlich Inscription obligatoire : touren@iba-basel.net

11h30-13h

Werkstattgesprach IBA meets IBA — die jingeren Internationalen
Bauausstellungen - IBA Basel, IBA Heidelberg, IBA Limburg, IBA
Thiringen - stellen sich vor

Débat « IBA meets IBA », les jeunes IBA se présentent : IBA Basel,
IBA Heidelberg, IBA Limburg, IBA Thiringen

14h30-16h

Podiumsdiskussion ,Wie wirkt die IBA als ,Ausnahmezustand‘ auf die
trinationale Stadtregion Basel“ mit dem trinationalen IBA Préasidium
Table ronde avec la Présidence trinationale de I'IBA : « Quel est
I'impact de I'IBA en tant que « situation d’exception > sur la région
urbaine trinationale de Bale »

16h-18h
Offentlicher Apéro — Sie und lhre Freunde sind herzlich willkommen.
Apéritif public : vous et vos amis sont les bienvenus.

Local Event der OPEN DAYS 2013 der Europaischen Union
Local Event des OPEN DAYS 2013 de |'Union Européenne

—

~_
~
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Europe in my region
2013

FACHLICHES BEGLEITPROGRAMM
PROGRAMME DES MANIFESTATIONS
THEMATIQUES

Anmeldung erforderlich Inscription sur :
www.iba-basel.net

CROSS BORDER PLANNING AND COOPERATION -

STADT- UND REGIONALPLANUNG UBER GRENZEN HINWEG
CROSS BORDER PLANNING AND COOPERATION -
COOPERATION ET PLANIFICATION TRANSFRONTALIERE
Fachtagung Congres, 17-18/10/2013, IBA Haus Maison IBA

In Zusammenarbeit mit En partenariat avec

Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt

2. LANDSCHAFTSKONGRESS IBA BASEL/BSLA ,BLAU VERNETZT*
2EME CONGRES PAYSAGE IBA BASEL/FSAP : « LA MAILLE BLEUE »
Kongress Congres, 25/10/2013, IBA Haus Maison IBA

In Zusammenarbeit mit En partenariat avec

nthos =

public elements
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IBA HOCHSCHULPLATTFORM
PLATFORME DES UNIVERSITES IBA
Workshop, 30-31/10/2013, IBA Haus Maison IBA

SYMPOSIUM ,HAUS DER ARCHITEKTUR*

Ein Projekt von BSA Basel/ SIA Sektion Basel, Veranstaltung im
Rahmen der Hauptversammlung des BSA Basel

COLLOQUE « MAISON DE L’ARCHITECTURE »

Un projet du FAS Basel/SIA section de Bale, manifestation dans le
cadre de I’Assemblée générale de la FAS Basel

Symposium Colloque, 8/11/2013, 13h30-16h, IBA Haus Maison IBA

In Zusammenarbeit mit En partenariat avec

Elr;-?f;-':?«?um'mhr BSA S i d basel

LICHT- UND KLANGKUNST AM RHEIN
INSTALLATION ARTISTIQUE LUMINEUSE
ET SONORE LE LONG DU RHIN
18/10-2/11/2013

Im Rahmen der IBA Projektschau 2013 und der LIGHTOPIA des
Vitra Design Museums realisiert die renommierte Kinstlerin Siegrun
Appelt in Zusammenarbeit mit der Lichtkunstexpertin Yvonne
Ziegler die umfassende Lichtinstallation ,Lichtszene — Dreiland® am
Hafen-Klybeck und am Dreilandereck.

Anlasslich der Eréffnung der IBA Projektschau 2013 am Freitag,
18/10 ab 19h, findet die grossangelegte Klang-Performance
sBricken/Schlagen” des Basler Komponisten Benedikt Schiefer
im Rahmen des Programms , Transborder” statt. Die Schiffe der
Basler Personenschifffahrt fahren als Shuttle von St. Johann, Schiff-
lande und Huningue zum Dreilandereck.

Dans le cadre de la Présentation des projets IBA 2013 et de la
LIGHTOPIA du Vitra Design Museum, la célébre artiste Siegrun Appelt
réalisera, avec la spécialiste en art de la lumiére Yvonne Ziegler, une
impressionnante mise en lumiére « Lichtszene — Dreiland » au port de
Klybeck et au Dreilandereck (point de rencontre des frontiéres suisses,
allemandes et frangaises).

A I'occasion de I'inauguration de la Présentation des projets IBA 2013,
le 18/10 a 19h, une performance musicale de grande envergure,

« Brcken/Schlagen » signée du compositeur bélois Benedikt Schiefer,
sera produite dans le cadre du programme « Transborder ». Les
bateaux de la Baseler Personenschifffahrt feront la navette entre

St. Johann, Schifflande, Huningue et le Dreildndereck.

Die Veranstaltung wird gemeinsam mit dem Vitra Design Museum im
Rahmen von Triptic — Kulturaustausch am Oberrhein durchgefiihrt
Cet évenement est organisé en coopération avec le Vitra Design Museum
et Triptic — Echange culturel dans le Rhin Supérieur

Vifru TR' Echange cultursl
Design PTI tmmetnan
Museum C am Oberrhain

Grosszigig unterstltzt von avec le soutien de :

.......... a
i Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt

prchelvetia ROLDENFUND

S i a. basel

1‘ } PORT OF RHENUS
SWITZERLANE LOGISTICS

I~

INFORMATION/KONTAKT
INFORMATIONS/CONTACTS

Alle Informationen Informations: www.iba-basel.net

Fur aktuelle News verfolgen Sie IBA Basel 2020 auch auf Facebook
und Twitter! Suivez le fil d’informations de I'IBA Basel 2020 également
sur Facebook et Twitter !

ANREISE COMMENT NOUS TROUVER

Die IBA Projektschau 2013 findet im IBA Haus statt La Présentation
des projets IBA 2013 se tient a la Maison IBA : Voltastrasse 30, Basel.
Tram 1 oder 11 bis Station Voltaplatz. Tram 1 ou 11 jusqu’a la station
Voltaplatz. Parkplatze Parking public : Rheinparkhaus St. Johann,
Wasserstrasse 12, Basel.

Reisen Sie mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln an. Prenez les transports
en communs. Mobilitdtspartner der IBA Basel 2020 Nos partenaires
pour la mobilité :
@ P triregio

BVE Grenzenlos mohil.
KONTAKT CONTACT

info@iba-basel.net +41 (0)61 385 80 80 Fax +41 (0)61 385 80 89
IBA Basel 2020, Voltastrasse 30, CH-4056 Basel

IBA Biiro Bureau IBA: Martin Jann, Dirk Lohaus, Salomé Mall,
Pier-Maél Anezo, Michael Feiler, Chantal Hommes-Olaf,

Madeleine Wuschech, Theresa Ramisch, Esther Lohri

© Juni 2013. Anderungen vorbehalten Sous réserve de modifications
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